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Comment lire ce livre

Kaxk noavzosamuca smoii kHuzoii

Voici un recueil de trente courtes histoires policieres — une pour chaque soir du mois —, écrites
pour celles et ceux qui apprennent le francais aux niveaux Bl et B2. Chaque histoire est racontée
deux fois : une fois en francais, et une fois dans une traduction russe littéraire et naturelle, qui se lit
comme si un auteur russe avait raconté la méme histoire des le départ.

Mo cOOPHUK U3 MPUOUAmMU KOPOMKUX OeMEKMUBHBIX UCOPULL — NO 0OHOU HA KAXCObLIL euep
Mecsaua, — HAanUCaHHbIX 015l mex, Kmo usyuaem ¢panyysckuii Ha ypoensax Bl u B2. Kajxcoas ucmo-
pUsl pacckasana 08axcoel: 00U pasz no-PGpaHuy3cKu U 0OUH pa3 6 eCmecmeeHHOM AUMeEPamypHOM
nepesooe Ha PYCCKULL — OH Yumaemcsi mak, 6yomo 3my dHce UCOPUIO € CAMO20 HAYAAAd PACCKA3bIBAN
PYCCKULL asmop.

Les trente enquétes sont résolues par la méme personne : Louise Morvan, trente-cing ans.
Pendant dix ans, elle a fait des mots crois€s pour un journal parisien, et maintenant, elle tient une
librairie de livres anciens a Kerbriac, un petit port tranquille au bout de la Bretagne. Elle remarque
les petites choses — une mauvaise date, un cachet de la poste qui manque, un mot qui n'a rien a faire
la —, et elle est aidée (et parfois génée) par son vieil ami d'école, le lieutenant de gendarmerie Yann
Okafor, et par un chat noir qui s'appelle Virgule.

Bce mpuoyamye den packpuvieaem o0un u mom dice ueno8ek — mpuovamunsamuremnss Jlyuza
Mopean. [lecsmo aem ona cocmagnsna Kpocceoposl Onsl NAPUNCCKOTLL 2a3embl, a4 menepo 0epiHCUn
OyKuHucmuueckuli mazasur 6 Kepopuake, masenvkom muxom nopmy Ha camom kparo bpemanu. Ona
3ameuaem mMeaouu — He my 0amy, Omcymcmeylowull memnenwb, CA080, KOMopoMy 30ect He Mecho,
— a nomozarom eii (a uHo20a U Mewaom) WKoALHbI Opye, Aeiimenanm xycanoapmepuu Hann Oka-
dop, u uépnwiii kom no kauuxe Bupeions.

Les histoires deviennent plus difficiles au fil du livre. Les enquétes 1 a 15 sont écrites pour
le niveau B1 : les phrases sont plus courtes, le vocabulaire est celui de tous les jours, et le récit est
au pass€ composé et a 'imparfait. Les enquétes 16 a 30 sont écrites pour le niveau B2 : elles sont
plus longues, la langue est plus riche, et le récit passe au passé simple, comme dans les vrais romans
francais. Dans les dialogues, les personnages parlent comme on parle dans la vie. Chaque enquéte est
une énigme honnéte : tous les indices sont dans le texte avant que Louise les explique, et vous pouvez
essayer de trouver la solution vous-méme.

Hcmopuu nocmenento ycaoocnsromes. Jleaa 1—15 nanucanwl ons yposns Bl: npeonoscenus
Kopoue, NeKCUKA NOBCEOHEBHAS, A NOBECMBOBAHUe 8e0EmCs 8 passé composé u imparfait. eaa 16—
30 paccuumanvl Ha yposeHv B2: oHu OnuHHee, s3bIK Oozaue, a NOBECMBOBAHUE NEPEXOOUM HA PASSE
simple — npocmoe npoweduiee pems, Kak 6 HACMOAUUX PPAHUY3CKUX pomarax. B ouanoezax nep-
COHADICU 2080PAM MAK, KAK 2080pam 6 dicusnu. Kadxcooe 0eno — uecmnas 2onosonomka: éce yauxu
NOSABASIOMCS 8 MeKcme pambiite, uem Jlyuza ux oosscHaem, maxk 4mo Mo’CHO NONpodosams pasaa-
0amuv €20 CamoCmosmensbHo.

Le livre est fait de courts blocs qui alternent : un paragraphe en francais, et juste apres, le méme
paragraphe en russe, en italique. Vous n'avez donc jamais besoin d'aller a la fin du livre ou de chercher
une autre partie pour vérifier quelque chose — la traduction est toujours juste en dessous de 1'original.

Knueza nocmpoena kopomxumu uepedyrouyumucst onokamu: ab3ay, Ha panuy3cKkom, a cpasy 3a
HUM MOm dce ad3ay, Ha PYCCKOM, BbIOENEHHBI KYPCUBOM. MO 3HAUUM, MO He HYICHO AUCMAMb 8
KOHelY, KHU2U UAU UCKAMb OMOeAbHbII pazoen, umoobl Ymo-mo nposepunis, — nepesoo 8cezoa NPAmo
noo0 OpUZUHANOM.

Il n'y a pas une seule bonne fagon de lire ce livre, mais voici une fagon qui marche pour
beaucoup de lecteurs. Lisez d'abord tout le paragraphe en frangais, méme si un mot ou une phrase
n'est pas clair — essayez de deviner le sens grace au contexte avant de regarder plus bas. Lisez ensuite
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le paragraphe russe en dessous, non pas pour traduire mot a mot, mais pour vérifier que vous avez
bien compris, ou pour éclaircir une ou deux choses qui vous ont échappé. Passez au bloc suivant et
recommencez.

EOouncmeeHHo npasuabiozo cnocoba uumame 3my KHU2Yy He CYuecmsyem, Ho MHOZUM NOOXO-
oum eom makou. CHauana npouumatime panyy3ckuli ad3ay YeAUKom, 0axice ecau KaKoe-mo cAo8o
U paza HeNOHsIMHbL, — NONPOOYIIMe Yeadams CMbLCA NO KOHMEKCMY, Npexcoe uem 3a2as10b18anb
6HU3. 3amem npouumaiime pycckuii ad3ay, no0 HUM — He OAsl Mo2o, Ymodbl NEPesoOUmMb CA080 34
C0BOM, A NPOCHIO UMOObL YOLOUMBCSL, UMO bl NOHSLAU NPABUALHO, U YIMOUHUMb OOHY-08€ YCKONb3-
Hyeuue demanu. Ilepexooume k caedyrouemy OA0KY u nogmopsitime.

Si vous vous sentez plus siir de vous, lisez d'abord toute 1'enquéte en francais, du début a la
fin, sans regarder plus bas — et voyez si vous trouvez la solution avant Louise. Reprenez ensuite le
texte russe et regardez les passages ou vous hésitiez. En tout cas, ne cherchez pas a tout comprendre
la premiere fois. Aux niveaux B1 et B2, il suffit largement de suivre 1'histoire et de prendre plaisir a
I'énigme. C'est exactement pour ¢a que ces histoires ont été écrites.

Ecau uyecmeyeme cebs ysepentee, Nonpooyiime cCHa4AAA NPOUUMAMb 8CE 0eno No-Ppanyys-
CKU OM HA4ANA 00 KOHUA, He 3a2A510bl8As 6HU3, — U NPOGepbIne, HAlOéme AU 6bl Pa32adKy PaHvlle
Jlyuzvl. A nomom npoiioumecs no pycckomy mexKcmy u npoepvme Mecma, 8 KOmopvlx COMHe8aMUCh. B
A000M CAyuae He cmapaiimecs NOHsIMb 6¢é ¢ nepeoeo pasa. Ha yposnsix Bl u B2 énoane docmamouro
CAeOUMb 3A CIOHCEMOM U NOAYHAMb YOOBOALCMEUE OM 3a2A0KU. UMEHHO 0nst 3mo20 3mu ucmopuu
U HANUCAHDL.

PREMIERE PARTIE - B1
Yacmw nepeas - 0ena 1-15

ENQUETE 1
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Le giteau disparu

Hcuesnyewuii nupoe

Louise Morvan avait grandi a Kerbriac. A dix-huit ans, elle était partie a Paris, et a trente-trois
ans, elle était revenue, quand sa tante Odile lui avait laissé une librairie. Depuis deux ans, il ne s'était
rien passé de trés excitant dans la petite ville. C'est justement pour ¢a que Louise aimait Kerbriac.

Jlyuza Mopean evipocaa 6 Kepopuake, 6 6ocemnaouyamo yexana 6 Ilapudic, a 6 mpuouyams mpu
eepuynace — kozoa méms O0unb 0cmasuna e 8 HAcAeOCmMe0 KHUNCHbIE Maza3uH. 3a 08a 2004, Ymo
NPOWAU C Mex Nop, 8 20p00Ke He CAYUUAOCL HUUE20 0CODEHHO 8onHyowezo. Mmenno 3a smo Jlyusa
e20 u noounaq.

Kerbriac était un petit port de Bretagne, au bout du Finisteére, avec une Grand-Rue, deux cafés,
un hotel, une église dont 1'horloge retardait toujours de quatre minutes, et une librairie de livres
anciens avec une porte verte. La librairie était a elle maintenant. Au-dessus de la porte, on lisait en
lettres dorées LIBRAIRIE MORVAN, et a I'intérieur, ¢a sentait le vieux papier, le café et le chat.

Kepopuak 6vin manenvkum nopmosvim 20pookom 6 bpemanu, na camom kparo Punucmepa:
O0Ha 2nasHas yauua, 0ea Kaghe, 20CMUHUUA, UEPKOBb C UACAMU, KOMOPble 6EHHO OMCMABAAU HA
uemoipe MUHYMul, U OYKUHUCIMUUECKULI MA2A3UH C 3eAEHOIL 0epblo. Tenepv mazaszur NPUHAONEHCAN
eti. Hao 0seputo 30n0muimu dykeamu 6vino evieederno LIBRAIRIE MORVAN, a enympu naxao cmapoii
oymazoii, Koghe u Komom.

Le chat était venu avec la boutique. Il s'appelait Virgule. Il était noir, avec une tache blanche
sous le menton, et il passait presque toute la journée a dormir dans la vitrine, entre la poésie et les
guides de voyage.

Kom docmancs eii emecme ¢ mazazurom. Ezo 36aau Bupeions — no-¢gpanuyscku «3ansamasi».
On Obin uéphblii, ¢ OenbiM NAMHLIUKOM NOO NOOOOPOOKOM, U NOUMU 8eCb OeHb CNAA HA GUINMPUHE
Mexncoy no3zuell U nYmeeooUmensimu.

Avant la librairie, Louise avait fait pendant dix ans des mots croisés pour un grand journal
parisien, et elle en envoyait encore une grille par semaine. Maintenant, elle avait trente-cinq ans, des
boucles brunes qui ne restaient jamais en place, et elle ne pouvait pas lire un panneau, un menu ou
une liste de courses sans remarquer les petites fautes. « C'est une déformation professionnelle, disait-
elle souvent. Quand on commence a chercher des indices, on ne s'arréte plus jamais. »

Ao mazasuna Jlyuza decsime nem cocmasnsing kpocceopobl 045 KPYNHOU NAPUNCCKOLL 2a3embl
U 00 CUX NOp NPUCHINAAA UM NO 00HOMY 8 Hedemto. Eii 6bino mpudyams nsimoe, €€ mémHvle KYopu
HUKAK He JHCeNanu Nexicamov aKkKypamuo, U OHA He MO2Ad NPouUmambs 6bl8ecKy, MeHIO UAU CNUCOK
NOKYNOK, He 3aMemu8 8 HUX Meakux ouuook. «IIpogeccuonanrvrasn 6ore3nb, — A00UNA 2060PUMD
ona. — Cmoum 00uH pas Hauamv UCKame NOOCKA3KU, U YIice He OCIAHOBUUbCS».

Le deuxieme samedi de juillet, toute la ville allait a la féte d'été, a la salle des fétes. Il y avait
des prix pour les plus gros légumes, les plus belles fleurs et la meilleure confiture, mais le prix le plus
important de tous, c'était celui du meilleur gateau breton.

Bo emopyto cy66omy urons 6eco 20p00 Omnpasasacs Ha Jlemuuii npazoHuK 6 3a. mopicecms.
Ilpu3el dasanu 3a camvie Kpynivle 060WU, CAMbIE KPACUBbLE UBEMbL U AYHlLLee 8aPeHbe, HO 21A6HbIM
U3 6cex OblA NPU3 3a AYUUUT OPEMOHCKUIL NUPO?.

Depuis cinq ans, c'était toujours la méme femme qui gagnait : Marguerite Le Goff, de la rue
de 1'Eglise. Son gteau était célebre. 11 était doré, épais et fondant, avec beaucoup de beurre et une
jolie croiite quadrillée a la fourchette.

ITamw nem nodpsio nodedcoana oona u ma sxee yuacmuuua — Mapeepum Jle I'ogpgh ¢ Llepkos-
HOUi yauypl. E€ nupoz 6bin 3nameHum: 3010mucmulii, moacmulii, marouguti 60 pmy, ¢ 02POMHbIM KOAU-
UeCMeEoOM MACAA U KPACUBOUL KOPOUKOU, PACUEPUEHHOLL BUAKOU 6 KAEMKY.
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Ce matin-la, Louise a rencontré Marguerite au Café du Port, en face de sa librairie. Marguerite
amis ses lunettes de lecture, qui pendaient a son cou au bout d'une fine chaine dorée, elle a longtemps
étudié la carte, puis elle a commandé ce qu'elle commandait toujours : un café a emporter. Comme
d'habitude, elle parlait un peu trop vite. « Je me suis levée a cinq heures, a-t-elle dit. Et dans ma
cuisine, tout est nouveau ! Ma fille m'a offert des pots pour mon anniversaire — tous blancs, tous
exactement pareils. Trés moderne. Je ne trouve plus rien. »

B mo ympo Jlyuza ecmpemuna Mapzepum 6 «[lopmosom kagpe» Hanpomue ceoezo mazasund.
Mapezepum nadena ouku onst umeHust, KOMopwle 8UCeNU Y Heé HA uiee Ha MOHKOU 3010MOll uenouxe,
00120 U3YHANA MEHIO, d NOMOM 3aKA3AAA MO Jice, UMmo U écezoa, — Kogpe ¢ coboii. I osopuna oua,
Kax 00bIMHO, uymb Oblcmpee, em HYxcHo. — Bcmana 6 nsimv, — coobuguna ona. — U y mens Ha
KyxHe menepv 6cé Hogoe! /[ouv nooapura Ha 0eHb poxcoeHust Habop 6AHOK 05l NPOOYKMO8 — 6ce
Oenvle, 6ce cogeputeHHo 00UHaKosvle. OQuenb cospemenHo. /lo cux nop Huue2o He Mozy Haimu.

A dix heures et demie, les giteaux étaient sur une longue table au fond de la salle, prés de
la porte du parking. Chaque gateau était sur une assiette blanche, a co6té d'une petite carte avec un
numéro. Le giteau de Marguerite avait le numéro sept. Le jury arrivait a midi.

B nonaosure oounnaouamozo nupozu yoce Cmosiau Ha OAUHHOM Cmone 8 2ayoure 3aad, psioom
¢ 0eepvio Ha napkoeky. Kadwcoviii cmosin Ha benoli mapenke, psioom — Kapmouka ¢ Homepom. Y
Mapezepum 6vin cedbmoti. 2Kropu 0ondxcHo ObLA0 npuiimu 6 08eHAOUaMb.

Louise se promenait lentement dans la salle avec une tasse de thé. Elle a admiré les énormes
carottes et les roses magnifiques. Prés de la table des gateaux, elle a remarqué un petit garcon
d'environ huit ans. Il avait les cheveux roux, l'air trés malheureux, et il buvait du jus de pomme aussi
vite qu'il pouvait, un verre apres l'autre.

Jlyuza nemoponaueo ooxoouna 3aa ¢ uawkoi uas. I1on0606anacy 02pOMHOL MOPKOBLIO U Npe-
Kpachvimu pozamu. Boznre cmona ¢ nupoeamu oHa 3amMemuna MAaisbuuka aAem 60CoMu — puliicezo,
¢ YorcacHo Hecuacmuvim auyom. OH nUa A0N0UHBIE COK Mak ObICMpo, KaK MOoAbKo Mo2, CMAKaH 3d
CMAKAHOM.

A midi moins vingt, quelqu'un a crié.

be3 0saouamu 0senaouame pazoancs Kpuk.

Marguerite Le Goff était devant la table des gateaux, les deux mains sur les joues. L'assiette
numéro sept était vide. Il n'y avait rien dessus, pas méme une miette. « Mon gateau ! a-t-elle crié.
Quelqu'un a volé mon gateau ! »

Mapeepum Jle I'ogbgh cmosina y cmona ¢ nupozamu, npudxcag 1a0oHu K uiexkam. Tapeaxa Homep
cemb Oblra nycma — Hu nupoza, Hu dadxce Kpowku. — Mo nupoe! — 3akpuuana ona. — Kmo-mo
yKpana moi nupoe!

Tout le monde dans la salle s'est retourné, et tout le monde a parlé en méme temps. Certains
ont regardé Dorothée Pinson, qui avait fini deuxieme pendant cinq ans. Madame Pinson est devenue
toute rouge. « Ne me regardez pas comme c¢a, a-t-elle dit. Je suis a la table des confitures depuis ce
matin. Demandez a qui vous voulez. »

Bce 6 3ane obepuyauce, u noousacs 2y zonocos. Koe-kmo nokocuncst na /lopomeio Ilercow,
KOmopasi 6ce nsimbo 1em 3aHumana emopoe mecmo. Maoam Ilercorn 2zycmo noxkpactena. — Heuezo na
MeHsL maK cMompems, — cKazana oHa. — A ecé ympo npocmosina y cmoaa ¢ eapervem. Cnpocume
K020 YeOOHO.

Un homme de son age, grand, au visage gentil, a traversé la foule. C'était Yann Okafor,
lieutenant a la gendarmerie de Kerbriac ; Louise le connaissait depuis 1'école primaire. Aujourd'hui,
il ne travaillait pas — il était a la féte avec sa mere, qui présentait ses tomates —, mais quand il y avait
un probleme a Kerbriac, tout le monde cherchait tout de suite Yann.

CKk603b MOANY NPoGPANCs 6bICOKULE MYMHCUUHA €€ nem ¢ 00Bpbim auyom. Imo buin Hann Oka-
¢op, aeiimenanm Kepopuakckoli xcanoapmepuu, — Jlyusa 3Hana e2o0 ewye¢ ¢ HaAUANbHOU WKONbL.
Ce200mHs1 OH Dbl He Ha caydcOe — NPULEN HA NPA3OHUK C MAMOU, KOMOopas 8blICMAasUAA HA KOHKYPC
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c80U nomMudopel, — Ho cmouno 6 Kepopuaxe cayuumocs HenpusimHocmu, Kak éce cpasy HAYUHAAU
uckamv 2aazamu Hanna.

« Quand avez-vous vu le giteau pour la derniere fois, madame Le Goff ? a-t-il demandé. —
A onze heures et demie. Il était parfait. Ensuite, je suis allée a la voiture chercher mes lunettes de
lecture, et quand je suis revenue... il avait disparu ! »

— Kozoa 6v1 6 nocaeonuii paz sudeau nupoz, maoam Jle I'ogpgp ? — cnpocun on. — B nonosure
0senaouamozo. On ool udeanen. Ilomom s 8bluina K Mawtute 3a OUKAMU ONSL UMeHUsl, a Koz20a eep-
HYAACL — e20 Yoice He Oblno!

Yann a écrit tout ¢a dans un petit carnet noir. Pendant ce temps, Louise regardait Marguerite :
son visage rouge, ses mains qui tremblaient, et ses lunettes de lecture qui pendaient, comme toujours,
a son cou au bout de la fine chaine dorée.

Hann 3anucan smo 6 manenvkuti uépuuili GnokHom. A Jlyusa mem épemeHem cmompenda Ha
Mapzepum: na eé packpacHesuteecst MULUO, Ha OPoOXCaujUe PYKU U HA OUKU 0N UIMEHUSl, KOmopble, KaK
éce20a, 8uceaU Yy Heé Ha ulee Ha MOHKOU 3010moll yenouxe.

Ensuite, elle est allée chercher le petit gar¢on roux. Il était assis dehors sur les marches, toujours
avec un verre de jus a la main. « Bonjour, a dit Louise en s'asseyant a c6té de lui. Je m'appelle Louise.
C'est moi qui ai la librairie avec le chat dans la vitrine. — Je sais, a dit le garcon. Moi, c'est Paul.
J'aime bien votre chat. »

Ilomom ona omnpasunace uckams pvidcezo manrvuuxa. OH cuden Ha CMYNeHvKax y 6xood, 8cé
ewé co cmaxkanom coka 8 pyke. — Ilpueem, — cxazana Jlyusza u cena psioom. — A Jlyuza. Y mens
KHUICHDII, ¢ KOmom Ha eumpute. — 3Haro, — omeemun manvuuk. — A [lone. Mue npasumces eaut
Kom.

« Paul, tu as l'air de quelqu'un qui a mangé quelque chose d'horrible. » Paul a regardé ses
chaussures. « J'en ai juste pris un tout petit morceau, a-t-il dit tout bas. Dans le coin. Du numéro
sept. Tout le monde dit que c'est le meilleur gateau du monde. » Il a fait une grimace. « Il avait le
goiit de la mer. »

— [lonw, y mebs 8ud uenosexa, KOMopwlii cven umo-mo yaxcactoe. Ilonv ycmasuacs Ha céou
Kpoccosku. — A 6351 coecem uymo-uyme, — muxo ckaszan on. — C kpaewxy. Om cedbmozo Homepa.
Bce 2060psim, umo smo aywwuii nupoe Ha ceeme. — OH nomopuuacs. — A OH Ha 8KYC KaK MOPCKAs
600a.

« Quelqu'un t'a vu ? — La dame du gateau. Je lui ai demandé pardon. Je lui ai dit qu'il était salé.
Elle a gofité un peu, elle aussi, et elle est devenue toute blanche. » Paul a bu encore une gorgée de
jus. « Je vais aller en prison ? — Pas aujourd'hui, a dit Louise. Merci, Paul. Tu m'as beaucoup aidée. »

— Tebs kmo-HUoOYOb 8uden? — Tems, komopas ucnexaa nupoe. A uzeuruncs. Ckazan eii, umo
OH conénulil. OHa modice nonpodo8ana Kycouex, u AUUo y Heé cmano coecem benoe. — I[lonb omnun
eué coxa. — Mens nocaosm é mwopovmy? — Ce200Hs mouro Hem, — ckazana Jlyusza. — Cnacuoo,
Tonw. Tol mue ouerv nomoe.

Louise a fait le tour du batiment jusqu'au parking. La petite voiture bleue de Marguerite était
garée sous un arbre. Bien siir, Louise ne 1'a pas ouverte. Ce n'était pas nécessaire : par la vitre arriere,
elle voyait sur la banquette une grande cloche a gateau ronde.

Jlyuza obowina 30anue u eviuina Ha napkosxy. Manenvkas 2onyoas mawuna Mapzepum cmo-
Ana noo oepesom. Omkpwieamy eé Jlyusza, pasymeemcesi, He cmana. B asmom He 66110 HYdHcObL: CK8O3b
3a0Hee CMeKA0 ObLN0 BUOHO, UIMO HA CUOEHbE CHOUN DONBUUOT KPY2Ablll KOANAK 05 nupoeza.

Elle est retournée a l'intérieur et elle a trouvé Marguerite seule dans la petite cuisine derriere
la scene. Elle était assise sur une chaise en plastique, avec une tasse de thé qu'elle ne buvait pas. «
Marguerite, a dit doucement Louise, vos nouveaux pots sont tous blancs, et ils sont tous pareils. Dans
lequel avez-vous pris le sucre, ce matin ? »

Ona eepnynacs 6 3an u Hawina Mapeepum 0OHY 8 MANEHLKOI KYXHe 3a CUEHOI: ma cudena Ha
NAACTUKOBOM CIMYAe C YAWKOU 4das, K KOmopol mak u He npumponyaacs. — Mapeepum, — mseko
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ckazana Jlyuza, — 6ce eauiu Hogble OAHKU Deavle U 8ce 00UHAK08ble. M3 KakKoli @bl ce200Hs Yympom
opaau caxap?

Marguerite n'a rien dit pendant longtemps. Puis elle a caché son visage dans ses mains, et cette
fois, elle ne jouait pas la comédie. « Dans celui de gauche, a-t-elle dit. Chez moi, le sucre est toujours
a gauche. Mais ma fille a mis le sel a sa place. Oh, Louise... six jaunes d'ceufs, une demi-livre de
beurre, deux cents grammes de sel, et toute la ville allait en manger ! »

Mapezepum doneo monuana. Ilomom 3aKpsina AUKO PYKAMU — U HA SMOM PA3 Yokce He NPUmeo-
psiaace. — M3 nesoti, — ckazana ona. — Caxap y mens écezoa creéa. A 0oub nocmaguna myoa
conv. Ox, Jlyuza, uecmo sHceamros, 0gecmu NMbOeCsim 2pamMMO8 MACAd, OBECU 2PAMMOE CONML —
U 8eCb 20p00 COOUPANCS FMO ecmb!

« Alors vous avez caché le gateau dans la voiture et vous avez dit a tout le monde qu'on I'avait
volé. — Je ne pouvais pas dire que j'avais fait un giteau au sel ! Cinq ans que je gagne. Cinq ans ! »
Elle a levé les yeux. « Comment tu as deviné ? »

— U 6v1 cnpsimanu e2o 6 mawiuHe, a 8cem CKa3daau, ymo ezo ykpaau. — He moena sce s npu-
3HAMbCS, Mo ucnekaa conénolii nupoe! Ilsmo nem s novexcoana. Isme aem! — Oua noousina
enaza. — Kax mut dozadanace?

« Trois choses, a dit Louise. D'abord, vos nouveaux pots — vous m'en avez parlé ce matin.
Ensuite, un petit garcon qui dit que votre giteau a le golit de la mer. Et enfin, vos lunettes. » Elle
a montré la chaine dorée. « Vous les portez autour du cou depuis toujours. Vous n'aviez pas besoin
d'aller a la voiture chercher vos lunettes, Marguerite. Vous €tes allée a la voiture pour y porter autre
chose. »

— Tpu sewgu, — ckazana Jlyuza. — Bo-nepauix, sauiu Ho8ble OAHKIL: bl CAMU PACCKA3AN MHE
0 HUX ympom. Bo-emopuix, manrvuuk, Komopulii 20860pum, 4mo 6aut NUPoz Ha 6KYC KAK MOPCKAsL 800q.

A 6-mpemvux, ouku. — OHA NOKA3ANA HA 3010MYI0 YenouKy. — Bbl Hocume ux Ha utee, CKONbLKO
5 cebsi nomHio. Bam nezauem 6vino uomu 3a oukamu Kk mawure, Mapeepum. Buvl Hecau myoa Koe-
umo opyeoe.

Marguerite a ri — un petit rire mouillé de larmes. « Toi et tes indices... — Déformation
professionnelle », a dit Louise.

Mapezepum paccmesinace — muxo, ck603b caésvl. — Tol u meou noockasku. — Ipogpeccuo-

HabHas Oone3Hv, — omeemuna Jlyusa.

Finalement, Marguerite a dit elle-mé&me la vérité au jury. Quelques personnes ont ri, mais la
plupart ont été gentilles avec elle. Dorothée Pinson a gagné le prix pour la premiere fois de sa vie
et elle était si heureuse qu'elle a pleuré. Yann a fermé son carnet et a dit que c'était 'enquéte la plus
courte de sa carriere.

B konye xonyos Mapeepum cama pacckaszana xcropu npasdy. Koe-xmo nocmesincs, Ho 6ono-
WUHCIMBO OMHECA0CH K Hell no-000pomy. /lopomest [leHcon enepavie 6 HcuzHu NOAYHUNA 2AA6HII NPU3
u mak obpadosanace, wmo pacnaaxanace. A Hann 3aKpuln GROKHOM U 3A56UN, UIMO MO ObLIO CaMmoe
KOpOmKoe 0eno 8 ezo Kapwepe.

Le soir, quand Louise a fermé la porte verte de sa librairie, elle a trouvé sur la marche un petit
sac en papier. Dedans, il y avait une part de gateau — doré, épais, avec sa crolite quadrillée — et un
mot : « Cette fois, avec du sucre. Merci. M. »

Beuepom, 3anupas 3enéuyio 08epo mazasuna, Jlyuza Hawna Ha Kpelavlye MANEHbKUL OYmadic-
Hblll nakem. B ném nedxcan Kycok nupoea — 3000MUCmMozo, Moacmozo, ¢ KOPOUKol 8 Knemky — u
3anucka: «Ha smom pa3 ¢ caxapom. Cnacudo. M.».

Louise a porté le gateau a l'intérieur, a donné a Virgule un tout petit peu de beurre et s'est dit
que Kerbriac était peut-étre un peu plus excitant qu'elle ne le pensait.

Jlyuza 3anecna nupoe é mazazum, oana Bupzronro uymouky macaa u nooymana, umo Kepopuak,

l’lOJde./lng, 8cé-maxu uymo uUHmepecHee, Uem ell Ka3anocw.
. 8
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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